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Agency for International Development

Washington, D.C. 20523

TRANSFER AUTHORIZATION

Section 206, P,L. 480 Title II Amendment No,2
Food for Development AID/No.686-XXX-000-4618
January 21, 1988
Executive Vice President Prograr Title: Section 206
Comnodity Cradit Corporation Food for Development Program;
U.S. Department of Agriculture Cereals Market Restructuring Project
Washington, D.C. 20520 Republic of Mali

In accordance with the provisions of Title II, P.L. 480 (as amended), Section 1.201 of
executive order 12220 and International Development Cooperation Agency Delegation of
Authority Order No. 5, effective June 27, 1980, Transfer Authorization

688--XXX-000~4618, as amended, is further amended pursuant to the following instructions:

1. Purpose of the amendment :

To extend Lthe third and last tranche of 10,000 MI' rice to FY 88 and to add new
self-help measures and indicative uses of local currency proceeds. 1l other
elements of the Transfer Authorization remain unchanged.

2. Change to paragraph 7.b. program objectives:
add subparagraphs as detailed below:

6. Provide credit for private sector (traders and village producer cooperdtives)
grain marketing and storage.

7. Establish and support a market information and analysis system.

8. Provide loans to two rice growing units for use as seasonal agricultural credit
for the purchase of paddy from farmers for milling.
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3.

Changes to Paragraph 12.b Self-help measures:

Add subparagraphs as detailed below:

In addition to self-help measures listed above, in FY 88 GRM agrees to:

D'

getablish a grain market price information and market analysis system in 1988,
the results of which will be widely and freely disseminated throughout the
country on a weekly basis.

Establish, with the approval of the PRMC, a monthly program for the sale, by
public bids, of the full amount of OPAM's former regulatory stock of
approximately 30,000 MT at a rate and location of sales which does not distort
producer and trader incentives.

Maintain the national grain security stock at its approximate current averaje
annual levels of 60,000 to 80,000 MT, not inciuding fluctuations for reasor.; of
stock rotation or emergency uses,

Lift the present moratorium on commercial imports of rice by June 1988 and
develop a plan, to be made operational during 1988, to regqularize rice imports
to meet needs on a more orderly basis.

Prepare a GRM plan prior to the end of CY 88 to close OPAM buying centers in
the surplus producing zones,

Continue credit to private cereals traders in 1987/88 AND 1988/89
commercialization campaigns.
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REQUEST AND ACCEPTANCE:

The assistance hereby described in this authorization is hereby requested and the
terms and conditions of this agreement and AID Regulation 11, 44 F.R. 34034-45, June
13, 1979 (attached and incorporated herein by reference) except as otherwise
specifically provided herein are hereby accepted by the Goveymment of the Republic
of MalL
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Agence Américaine de Coopération pour le Développement International
Agence Pour le Développement International

Washington, D.C. 20523

AUTORISATION DE TRANSFERT

Loi 480, Titre II, Section 206 Amendement No.2
Aide Alimentaire pour le développement AID/No.688-XXX-000-4618

21 Janvier 1988
Vice Président Exécutif Titre du Programme: Section 206
Société de Crédit en Denrées Programme d'aide alimentaire au
Département américein de Céveloppement ;
1'Agriculture Projet de Restructuraticn du
Washington, D.C. 20520 Marché Céréalier

République du Mali

Conformément aux dispositions du Titre II, P.L. 480 (tel qu'il a été amendé), 3 la
Section 1.201 du Décret-loi 12220 et & la délégation de pouvoir No.5 de 1'Agence
Américaine de Coopération pour le Développement International en date du 27 Juin 1980,
1’Autorisation de Transfert 688-XXX-000-4618, telle qu'elle a été amenaée, est par la
présente amendée d nouveau conformément aux instructions suivantes:

1. But de 1'amendement:

Cet amendement a pour but de fournir la troisiéme et derniére tranchc de riz de
10.000 T pour 1'AF 1988, d'introduire de nouvelles mesures d'auto-assistance et les
usages indiqués des recettes en monnaie locale de la vente du riz. Tous les autres
€léments de 1'Autorisation de Transfert restent inchangés.

2. Modification: dans 12s objectifs du programme cités au paragraphe 7.b.:
Ajouter les sous-paragraphes tel qu'indiqué ci-dessous:

6. Fournir des crédits pour la commercialisation et le stockage du grain par le
secteur privé (commergants et coopératives villageoises de producteurs).
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Mettre en place et soutenir un systéme d'informations et d'analyse du
marché.

Fournir des pr&ts a deux unités de production de riz 3 titre de crédit
agricole saisonnier pour l'achat et 1'usinage du paddy.

Modifications & apporter aux mesures d'auto-assistance citées au Paragraphe

12.b:

Ajouter les sous-paragraphes tel qu'indiqué ci-dessous:

Outre les mesures d'auto-assistance présentées ci-dessus, pour 1'AF 1988, le
GRM accepte:

D.

d'établir un systéme d'informations sur les prix du marché cérdalier et
d'analyse du marché en 1988, dont les résultats seront largement et
librement aiffusés hebcommadairement dans tout le pays.

d'établir, avec 1'approbation du PRMC, un programme mensuel de vente
publigue de tout l'ancien stock de stabilisation de 1'0PAM, environ 30.000
T, aux taux et lieux de vente qui ne provoguent pas une distorsion des
facteurs incitatifs de producteurs et des commercants.

de maintenir le stock de sécurité nationale de céréales & son niveau
approximatif de 60.000 & 80.000 T, les fluctuations dues & la rotation
technique ou aux besoins d'urgence nc- comprises.

de lever l'interdiction actuelle sur 1'importation du riz 3 des fins
comnerciales avant le mois de juin 1988 et d'élaborer un plan qui devrait
8tre opérationnel en 1988, pour régulariser les importations de riz afin
de satisfaire les besoins de fagon plus réquliére.

de préparer un plar avant la fin de 1'AF 1988 pour supprimer les centres
d'achat de 1'OPAM dans les zones productrices excédentaires.

de continuer i fournir des crédits aux commergants privés de céréales pour
les campagnes de 1987/88 et 1988/89.



DEMANDE ET ACCEPTATION:

L'assistance décrite dans la présente autorisation est demand@e par le Gouvernement
de la Répunlique du Mali qui accepte, sauf dispositions contraires de la présente
autorisation, les termes et conditions de cet accord, le Réglement 11, 44 F.R.
34034-45 du 13 juin 1979 de 1'AID (ci-joint et incorporé comme référence)
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